USERS INFORMATION
Personal Protective Equipment (Eye Protectors) EN166

Importer : POLSTAR HOLDING Sp. z 0.0. Sp. k.
Address : ul. H. Modrzejewskiej 52, 75-734 Koszalin, Poland

Model(s) : Unigard, Unichem, Unisafe, Uniglass, Uniamber, Unigrey, Unimirror, GlassFlex, AmberFlex, GreyFlex, MirrorFlex

These protective spectacles / goggles have been assessed to EN166 : 2001 by INSPEC International Ltd., 56 Leslie Hough Way,
Salford, Greater Manchester, M6 6A], England. Notified Body No: 0194 and has been produced according to the Regulation of the
European Parliament and the Council (EU) 2016/425. They do not provide an unlimited protection for eyes and you should read the
instructions completely before using them.

These spectacles / goggles have been designed for protection against high speed, low / medium energy impact particles. It is the
responsibility of the user to understand the limits of their usage. Please refer to the markings of the products for the usage and limit
of each model. Additionally you should check with your supervisor or employer before using this product to determine whether or
not is suitable for your job and in your area.

Fitting instructions : -
Goggles - Put goggle over eyes, pull strap over and behind head, adjust straps accordingly so that the goggle fits securely.

Spectacles - Put the spectacles over eyes to ensure proper fit and the temples fit comfortably over the ears. The frame should be as
close to the face as possible and adequately supported by the bridge of the nose

Care and Cleaning :

Inspect regularly and immediately replace the complete eye protector, if any damaged ocular/parts noted. Carry in the box, bag or
case provided and not unprotected in a packet with other items. When not in use, store in original packaging at normal room
temperature if possible. Clean with soap and lukewarm water, rinse then dry with a clean and lint free cloth. Disinfect when required
with mild household detergent or medical disinfectant. Do not use solvents.

Storage, use and maintenance :

When kept in its original packaging unopened and away from strong UV light and high heat, the product may be used for up to five
years from the date of manufacture. Product with fog-free lens may be used for up to one and a half years from the date of
manufacture. The use and life of the product is dependent on the care and condition of use. We recommend that they be changed
immediately following an impact or other severe stress. When transporting the product, use the original packaging where possible or
use a similar alternative. Items in transport should not be carried loose with other items such as tools or other metal objects.

Product markings:

Model No. Unigard Unichem Unisafe
Ocular marking $1R0 §1B9O /
Frame marking CE SEN166 B CE S EN166 349B /
Temple marking / / CE glF—EN166F
Model No. Uniglass Uniamber Unigrey Unimirror
. 21,2 S1FT 2¢-1,2 8 1FT 531 % 1FT 5315 1FT
Temple marking -EN166 FT CE -EN166 FT CE -EN166 FT CE -EN166 FT CE
Model No. GassFlex AmberFlex GreyFlex MirrorFlex
Temple marking 2¢12 S 1F 2c-1,2 8 1F 5318 1F 531 8 1F
-EN166 F CE -EN166 F CE -EN166 F CE -EN166 F CE

Significance of the marking on the frame and on the ocular :
EN166 :Standard number for Personal Eye Protection - Specifications

5. Identification of the manufacturer
0 : Symbol for original ocular

Mechanical strength :

Symbol Description of the level of impact
FT Low energy impact at extremes of temperature
F Low energy impact
B Medium energy impact

Optical performance :

Symbol
1 Optical class 1
Designation of filters :
Filter identification Shade Designation
2C 1,2 Ultraviolet filter (good color recognition)
5 31 Sunglare filter without infrared specification

Field of use :

Symbol Designation Description of the field of use
3 Liquids Liquids (droplets or splashes)
4 Large dust particles Dust with a particle size > 5 um
9 Molten metals and hot solids Splashes of molten metals and penetration of hot solids




WARNING

None of the materials used in the manufacture of this device are known to cause allergic reactions to persons of normal skin type.
However persons of susceptible skin type should be aware that materials which contact the skin, may in some cases cause allergic
reactions.

Ensure before use that the eye protector is undamaged. Immediately replace the complete eye protector if any scratched or damaged
ocular/parts noted. Note that spectacles only provide limited levels of protection. Eye protectors against high speed particles worn
over standard ophthalmic spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard to the wearer.

If the symbols F, B and A are not common to both the ocular and the frame then it is the lower level which shall be assigned to the
complete eye protector.

Compatibility of marking :

Type of eye protector
Symbol According to EN 166 Spectacles Goggles
clause

Basic use No symbol * + +
Increased robustness S 7.1.4.2 + +
Optical radiation (=] 7.2.1 + +
High speed particles Low energy impact F 7.2.2 + +
+ Medium energy impact B 7.2.2 0 +

High energy impact A 7.2.2 0 0
Liquid droplets 3 7.2.4 0 +
Liquid splashes 3 7.2.4 0 0
Large dust particles 4 7.2.5 0 +
Gas & fine dust particles 5 7.2.6 0 +
Short circuit electric arc 8 7.2.7 0 0
Molten metals & hot solids 9X 7.2.3 0 +
High speed particles at extremes of temperature T 7.3.4 <& &

mx S+

Key

Allowable application
Prohibited application
For basic use, and all other fields of use, the basic requirements specified in 6.1 shall be satisfied.
The symbol for optical radiation consists of the scale number for the various type of filter (welding, ultraviolet, infrared or
sunglare) and is marked on the ocular. Shades of UV and sunglare filters will be identified by shade number prior to
manufacturer's identification mark
Examples : uv 2-1.2 indicates UV filter shade 1.2
Sunglare 5-2.5 indicates sunglare filter shade 2.5

If the symbols F, B and A are not common to both the ocular and the frame then it is the lower level which shall be assigned
to the complete eye protector.

For an eye-protector to comply with field of use symbol 9 both the frame and ocular shall be marked with this symbol
together with one of the symbol F, B or A.

Symbol T is used in conjunction with either F,B or A to indicate that the eye-protector conforms to the high speed particle
classification at extremes of temperature. If the impact letter is not followed by the symbol T, then the eye protector shall
only be used against high speed particles at room temperature.

POLSTAR-EYE PROTECTOR (Iss_0118)

Produced for :

POLSTAR HOLDING Sp. z o.0. Sp. k.
ul. H. Modrzejewskiej 52

75-734 Koszalin, POLSKA

Tel: +48 (94)34-19-800

Fax: +48 (94)34-19-888

Expiry date: 08.03.2023 .



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
PRZECHOWYWANIA I KONSERWAC(]I
Srodki ochrony indywidualnej (ochrona oczu) EN166

Model : Unigard, Unichem, Unisafe, Uniglass, Uniamber, Unigrey, Unimirror, GlassFlex, AmberFlex, GreyFlex, MirrorFlex.

Srodki ochrony oczu, w ktérych ramka i szybka ochronna stanowia cato$¢, sa oznakowane na ramce.

Model Unigard Unichem Unisafe
Oznakowanie soczewki §1BO §IB9O /
Oznakowanie ramki CE SEN166 B CE S EN166 349B /
Oznakowania zausznikow / / CE S 1F-EN166F
Model Uniglass Uniamber Unigrey Unimirror
. o 2C-1,2 S1FT 2¢-12 S 1FT 5318 1FT 53,18 1FT
Oznakowania zausznikow -EN166 FT CE - EN166 FT CE -EN166 FT CE -EN166 FT CE
Model GlassFlex AmberFlex GreyFlex MirrorFlex
Oznakowania zausznikéw 2012 § 1F 2012 4 1F 5.31 4 1F 531 4 1F
-EN166 F CE -EN166 F CE -EN166 F CE -EN166 F CE

Znaczenie oznakowania na ramce i na okularze:

S Identyfikacja producenta

0: Symbol oryginalny soczewki
dodatkowe informacje zawarto w przepisach wg normy PN-EN 166 : 2005.

Gdy szybka i ramka nie stanowia cato$ci:
Oznakowanie ramki: symbol produktu, znak CE, znak wytworcy, nr normy, obszary stosowania (jezeli sie stosuje), oznaczenie odporn
osci mechanicznej(jezeli sie stosuje), symbol, iz $Srodek ochrony zostat zaprojektowany dla matej gtowy(jezeli sie stosuje - H), najwyz
szy stopien ochrony(jezeli sie stosuje).
Oznakowanie szybki: oznaczenie filtru (jezeli sie stosuje), znak wytworcy, klasa optyczna, odpornos¢ mechaniczna(jezeli sie stosuje),
symbole obszaru stosowania(jezeli sie stosuje),symbol odpornosci na zamglenie(jezeli sie stosuje - N), symbol zwiekszonego odbicia
(jezeli sie stosuje - R), symbol szybki ochronnej oryginalna/zamienna.

Gdy szybka i ramka stanowia cato$¢:
Oznakowanie ramki: symbol produktu, znak CE, wszystkie elementy identyfikacji szybek ochronnych (jw.), tacznik (-), numer normy,
symbole obszaru stosowania(jezeli sie stosuje), oznaczenie odporno$ci mechanicznej(jezeli sie stosuje).

Symbol odpornosci

Opis poziomu odpornosci mechanicznej

mechanicznej
FT Uderzenie o niskiej energii w extremalnych temeraturach
F Uderzenie o niskiej energii
B Uderzenie o $redniej energii

Klasa optyczna

1 Klasa optyczna 1 najwyzsza klasa optyczna
Oznakowania filtru Filtr Przeznaczenie
2C 1,2 Filtr ultrafioletowy (dobre rozpoznawanie koloréw)
5 3,1 filtr przeciwodblaskowy, chroni przed ol§nieniem stonecznym, bez
ochrony przed podczerwienia
Symbol obszaru stosowania Przeznaczenie Opis dziedziny uzytkowania
3 Ciecze Ciecze (kropelki lub rozpryski)
4 Grube czastki pytu Pyt o wielko$ci czastek > 5 pm
9 Stopione metale I gorace ciata state | Rozpryski stopionych metali i przenikanie goracych ciat statych
Type of eye protector
Symbol Zgodne z Okulary Gogle
EN 166
Podstawowe zastosowanie Brak symbolu * + +
Podwyzszona odpornosé S 7.1.4.2 + +
Promieniowanie optyczne = 7.2.1 + +
Szybkie czastki | Uderzenie o niskiej energii F 7.2.2 + +
+H Uderzenie o $redniej energii B 7.2.2 0 +
Uderzenie o wyskoiej enrgii A 7.2.2 0 0
Krople cieczy 3 7.2.4 0 +
Rozpryski cieczy 3 7.2.4 0 0
Grube czastki pytu 4 7.2.5 0 +
Czastki gazu i drobnych pytéw 5 7.2.6 0 +
Zwarcie tuku elektrycznego 8 7.2.7 0 0
Stopione metale I gorace ciata state 9X 7.2.3 0 +
Wysokie predkosci czastek w ekstremalnych temp. T 7.3.4 o 3
+ Dopuszczalna aplikacja
0 Zabroniona aplikacja




W przypadku podstawowego zastosowania i wszystkich innych dziedzin zastosowania nalezy spetni¢ podstawowe
wymagania okre$lone w 6.1.
=] Symbol promieniowania optycznego sklada sie z numeru skali dla réznego rodzaju filtra (spawania,
promieniowania ultrafioletowego, podczerwonego lub olénieniem stonecznym) i jest oznaczony na okularze.
Odcienie filtrow UV i ol$nienia stonecznego zostang oznaczone numerem cienia przed oznaczeniem producenta.
Przyktad : uv 2-1.2 wskazuje odcien filtra UV 1.2
Ol$nienie stoneczne wskazuje filtr przeciwstoneczny odcien 2.5

#  Jezeli symbole F, B i A nie sg wspdlne dla oka i ramy, to jest to nizszy poziom, ktory zostanie przypisany do
kompletnego ochraniacza oka.
Aby ochraniacz oczu spetniat symbol pola uzytkowania 9, zaréwno rama, jak i okular musza by¢ oznaczone tym
symbolem wraz z jednym z symboli F, B lub A.

& Symbol T jest uzywany w potaczeniu z F, B lub A, aby wskaza¢, ze ochraniacz oka odpowiada klasyfikacji czastek
o wysokiej predkosci w ekstremalnych temperaturach. Jesli po literze impaktu nie pojawi sie symbol T, wéwczas
ochraniacz oka nalezy stosowac tylko w stosunku do czastek o wysokiej predkosci w temperaturze pokojowej.

Okulary ochronne / gogle spetniajg wymogi normy EN166: 2001 ( INSPEC International Ltd., 56 Leslie Hough Way, Salford, Greater M
anchester, M6 6A], Anglia, Jednostka notyfikowana nr: 0194) i zostaty wyprodukowane zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Euro
pejskiego i Rady (UE) 2016/425 . Nie zapewniaja one nieograniczonej ochrony oczu i powinno sie doktadnie przeczytac¢ instrukcje pr
zed ich uzyciem.

Okulary / gogle zostaty zaprojektowane do ochrony przed czastkami uderzeniowymi o wysokiej predkosci, niskim / sSrednim poziomi
e energii. Obowiazkiem uzytkownika jest zrozumienie granic jego uzytkowania. Prosze zapoznac sie z oznaczeniami produktéw dla za
stosowania i limitu kazdego modelu. Ponadto przed uzyciem tego produktu nalezy skonsultowac sie ze swoim przetozonym lub praco
dawcg, aby ustali¢, czy nadaje sie on do pracy i na danym obszarze.

Wiasciwos$ci ochronne i uzytkowe:

Okulary wykonano z poliweglanu, ramki z nylonu, ktére moga wywotywac reakcje alergiczne u niektérych uzytkownikéw. Srodki och
rony oczu chroniace przed uderzeniem czastek o duzej predkosci noszone wraz ze standardowymi okularami leczniczymi, moga prze
nosi¢ uderzenie, wywotujac zagrozenie dla uzytkownika.

Jesli wymagana jest ochrona przed uderzeniem czastek o duzej predkosci w ekstremalnych temperaturach, wybrany srodek ochrony
oczu powinien by¢ oznaczony literg T bezposrednio po literze okreslajacej symbol uderzenia, tj. FT, BT lub AT. Je$li litera okreslajaca
symbol uderzenia nie znajduje sie bezposrednio przed litera T, wtedy srodek ochrony oczu moze by¢ uzywany jedynie do ochrony prz
ed czastkami o duzej predko$ci w temperaturze pokojowej.

Instrukcja montazu:
Gogle - Zat6z gogle na oczy, przeciagnij pasek za gtowe i dopasuj odpowiednio paski, aby gogle dobrze pasowaty.

Okulary - Pot6z okulary na oczach, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie, a skronie dopasowujg sie wygodnie do uszu. Rama powi
nna by¢ jak najblizej twarzy i odpowiednio podparta przez mostek nosa

Opieka i czyszczenie:

Regularnie sprawdzaj i natychmiast wymieniaj kompletna ostone oczu, jesli zauwazysz uszkodzenie uszkodzonego oka / czesci. No$
w dostarczonym pudetku, torbie lub etui, a nie bez zabezpieczenia w pakiecie z innymi przedmiotami. Kiedy nie jest uzywany, przech
owywac w oryginalnym opakowaniu w normalnej temperaturze pokojowej, jesli to mozliwe. Wyczy$¢ mydtem i letnia woda, optucz, a
nastepnie osusz czysta, niestrzepiaca sie szmatka. W razie potrzeby dezynfekuj fagodnym detergentem do uzytku domowego lub me
dycznym $rodkiem dezynfekujacym. Nie uzywaj rozpuszczalnikow.

Uzytkowanie:

Okulary przeznaczone s3a do ochrony oczu przed urazami mechanicznymi oraz chronia przed promieniowaniem UV i §wiattem stonec
znym. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ czy parametry okularéw odpowiadaja warunkom danej pracy, w celu zapewnienia prawidto
wej ochrony oczu. Zarysowane lub uszkodzone okulary nalezy wymieni¢ przed uzyciem. Stan §rodka ochrony nalezy sprawdzac przed
kazdorazowym uzyciem.

Przechowywanie, uzytkowanie i konserwacja:

W oryginalnym opakowaniu nieotwartym, z dala od silnego $wiatta UV i wysokiej temperatury, produkt moze by¢ uzywany przez pie¢
lat od daty produkgji. Produkt z soczewka przeciwmgielna moze by¢ uzywany przez okres do péttora roku od daty produkcji. Uzytko

wanie i okres uzytkowania produktu zalezy od opieki i warunkéw uzytkowania. Zalecamy, aby byty zmieniane natychmiast po uderze
niu lub innym silnym wstrzasie . Podczas transportu produktu, jesli to mozliwe, uzyj oryginalnego opakowania lub uzyj podobnej alte

rnatywy. Przedmioty w transporcie nie powinny by¢ przewozone luzem z innymi przedmiotami, takimi jak narzedzia lub inne metalo

we przedmioty.

OSTRZEZENIE

Zadne z materiatéw uzytych do wytworzenia tego urzadzenia nie wywotuje reakcji alergicznych u oséb o normalnym typie skéry. Jed
nak osoby o wrazliwej skérze powinny mie¢ §wiadomos¢, ze materiaty, ktére stykaja sie ze skorg, moga w niektérych przypadkach w
ywotywac reakcje alergiczne.

Przed uzyciem nalezy sie upewnié, Ze ochraniacz oczu nie jest uszkodzony. Natychmiast wymien kompletne zabezpieczenie oczu, jesli
zauwazysz zarysowane lub uszkodzone okulary . Nalezy pamietad, ze okulary zapewniaja jedynie ograniczony poziom ochrony. Ochr
onniki oczu przed czastkami o wysokiej predkosci, noszone w standardowych okularach oftalmicznych, moga przenosi¢ uderzenia, st
warzajac zagrozenie dla uzytkownika.

Jezeli symbole F, B i A nie sg wspdlne dla oka i ramy, to jest to nizszy poziom, ktory zostanie przypisany do kompletnego ochraniacza
oka.

Wyprodukowano dla :

POLSTAR HOLDING Sp. z 0.0. Sp. k.

ul. H. Modrzejewskiej 52

75-734 Koszalin, POLSKA

Tel: +48 (94)34-19-800

Fax: +48 (94)34-19-888 Termin waznosci: 08.03.2023 r.



